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  秘书长关于安全理事会处理中的事项及其审议达到的阶段的简要说明 
 
 

  增编 
 
 

 秘书长依照安全理事会暂行议事规则第 11 条，提出下列简要说明。 

 安全理事会处理中的项目清单载于 2006 年 3 月 1 日 S/2006/10 号、2006 年

4 月 7 日 S/2006/10/Add.12 号和 2006 年 4 月 28 日 S/2006/10/Add.15 号文件。 

 在 2006 年 4 月 29 日终了的一周内，安全理事会对下列项目采取了行动： 

中东局势，包括巴勒斯坦问题(见 S/2000/40/Add.39、44、46、47 和 50；

S/2001/15/Add.11-13、34 和 50；S/2002/30/Add.7、8、10、12-15、17、23、

24、28、29、37、38、45 和 50；S/2003/40/Add.2、6、11、15、20、23、28、

33、37、41、42、46 和 49；S/2004/20/Add.2、7、11、12、16、20、25、28、

32、37、40、42、46 和 50；S/2005/15/Add.1、6、7、9、11、15、19、23、28、

33、37、41、47 和 50；S/2006/10/Add.4、8、12 和 15) 

 2006 年 4 月 24 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5419 次会

议，继续审议该项目。 

 按照安理会事先磋商达成的谅解，主席征得安理会同意，根据安理会暂行议

事规则第 39 条，向中东和平进程特别协调员兼秘书长个人代表发出了邀请。 

安全理事会依照第1353(2001)号决议附件二A和B节的规定与联合国西撒哈拉全

民投票特派团出兵国举行会议(见 S/2001/15/Add.47；S/2002/30/Add.8、16 和

29；S/2003/40/Add.3、21 和 42；S/2004/20/Add.3、17 和 43；S/2005/15/Add.15

和 42) 

 2006 年 4 月 25 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5420 次(非

公开)会议，继续审议该项目。 

 会议结束时，根据安全理事会暂行议事规则第 55 条的规定，通过秘书长发

表了以下公报以代替逐字记录： 
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 2006 年 4 月 25 日，安全理事会依照第 1353（2001）号决议附件二 A 和

B 节的规定，与联合国西撒哈拉全民投票特派团（西撒特派团）出兵国非公

开举行了第 5420 次会议。 

 根据安全理事会暂行议事规则第 39 条，安理会和出兵国听取了维持和

平行动部亚洲和中东司司长莉萨·布滕汉姆通报的情况。 

 安理会成员、布滕汉姆女士和与会的部队派遣国代表进行了建设性的意

见交流。 

有关刚果民主共和国的局势(见 S/1997/40/Add.21；S/1998/44/Add.35 和 49；

S/1999/25/Add.10、13、24、30、43、47 和 49；S/2000/40/Add.3、7、16、17、

19、21、23、30、33、40、47 和 49；S/2001/15/Add.5、8、18、24、30、35、

36、43、45、50 和 51；S/2002/30/Add.4、8、11、20、22、23、29、31、32、

36、41、42、44 和 48；S/2003/40/Add.3、6、11、19、21、25、27、28、30、

32、34 和 46；S/2004/20/Add.2、10、19、23、25、30、39 和 49；S/2005/15/Add.8、

12、14、15、25、27、29、35、38、39、42 和 50；S/2006/10/Add.3、4 和 14) 

 2006 年 4 月 25 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5421 次会

议，继续审议该项目，面前有秘书长 2006 年 4 月 12 日给安全理事会主席的信

(S/2006/219)。 

 主席应奥地利和刚果民主共和国代表的请求并征得安理会同意，邀请两国代

表参加该项目的审议，但无表决权。 

 主席提请注意在安理会事先磋商过程中草拟的决议草案（S/2006/253）。 

 安全理事会随即就决议草案 S/2006/253 进行表决，并一致予以通过，成

为第 1671（2006）号决议（案文见 S/RES/1671（2006）；将在《安全理事会正

式记录，安全理事会的决议及决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中

印发）。 

秘书长关于苏丹的报告(见 S/2004/20/Add.23、30、35、37、39、40、44、46 和

49；S/2005/15/Add.1、4-6、9-12、18、25、28、30、37、40、49和50；S/2006/10/Add.1、

4、11、12、14 和 15) 

 2006 年 4 月 25 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5422 次和

第 5423 次会议，继续审议该项目。 

 在第 5422 次会议上，主席指出，安理会磋商后，他受权以安理会的名义

发表声明，并宣读了声明案文(案文见 S/PRST/2006/17；将在《安全理事会正

式记录，安全理事会决议及决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中印

发)。 
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 在第 5423 次会议上，主席提请注意阿根廷、丹麦、法国、日本、秘鲁、斯

洛伐克、大不列颠及北爱尔兰联合王国和美利坚合众国提出的决议草案

(S/2006/255)。 

 安全理事会就决议草案 S/2006/255 进行表决，并以 12 票赞成(阿根廷、刚

果、丹麦、法国、加纳、希腊、日本、秘鲁、斯洛伐克、大不列颠及北爱尔兰联

合王国、坦桑尼亚联合共和国、美利坚合众国)，零票反对，3 票弃权(中国、卡

塔尔、俄罗斯联邦)，通过该草案，成为第 1672（2006）号决议（案文见 S/RES/1672

（2006）；将在《安全理事会正式记录，安全理事会决议及决定，2005 年 8 月 1

日-2006 年 7 月 31 日》中印发）。 

恐怖行为对国际和平与安全造成的威胁(见 S/2001/15/Add.37、39 和 46；

S/2002/30/Add.2、15、25、39-42、49 和 50；S/2003/40/Add.2、6、7、13、

18、29、30、33、41 和 46；S/2004/20/Add.2、4、9、10、12、13、19、21、

29、35、37、40、42 和 50；S/2005/15/Add.2、26、29、30、39、43、44 和

50) 

 2006 年 4 月 25 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5424 次会

议，继续审议该项目。 

 主席应埃及代表的请求并征得安理会同意，邀请该国代表参加该项目的审

议，但无表决权。 

 主席指出，安理会磋商后，他受权以安理会的名义发表声明，并宣读了声明

案文(案文见 S/PRST/2006/18；将在《安全理事会正式记录，安全理事会决议及

决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中印发)。 

乍得和苏丹局势 

 2006 年 4 月 25 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5425 次会

议，审议该项目。 

 主席应乍得代表的请求并征得安理会同意，邀请该国代表参加该项目的审

议，但无表决权。 

 主席指出，安理会磋商后，他受权以安理会的名义发表声明，并宣读了声明

案文(案文见 S/PRST/2006/19；将在《安全理事会正式记录，安全理事会决议及

决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中印发)。 

科特迪瓦局势(见 S/2002/30/Add.50；S/2003/40/Add.5、17、19、29、31、45、

47 和 48；S/2004/20/Add.5、8、17、21、31、44、46 和 50、S/2005/15/Add.4、

12、13、16、17、21、24、26、34、40、41、47、48 和 49；S/2006/10/Add.2、

3、5、7 和 12) 
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 2006 年 4 月 27 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5426 次、

第 5427 次(非公开)和第 5428 次会议，继续审议该项目。 

 在第 5426 次会议上，主席应科特迪瓦代表的请求并征得安理会同意，邀请

该国代表参加该项目的审议，但无表决权。 

 第 5427 次会议结束时，根据安全理事会暂行议事规则第 55 条的规定，通过

秘书长发表了以下公报以代替逐字记录： 

 2006 年 4 月 27 日，安全理事会非公开举行第 5427 次会议，审议题为“科特

迪瓦局势”的项目。 

 依照第 5426 次会议的决定，主席征得安理会同意，根据安理会暂行议事规

则第 37 条，向科特迪瓦总理查尔斯·科南·班尼发出邀请。 

 安理会成员和班尼先生阁下交换了意见。 

 在第 5428 次会议上，主席指出，安理会磋商后，他受权以安理会的名义发

表声明，并宣读了声明案文(案文见 S/PRST/2006/20；将在《安全理事会正式记

录，安全理事会决议及决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中印发)。 

不扩散大规模毁灭性武器(见 S/2004/20/Add.16、17 和 49) 

 2006 年 4 月 27 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5429 次会

议，继续审议该项目，面前有 2006 年 4 月 25 日安全理事会第 1540（2004）号决

议所设委员会主席给安全理事会主席的信(S/2006/257)。 

 主席提请注意在安理会事先磋商过程中草拟的决议草案（S/2006/263）。 

 安全理事会随即就决议草案 S/2006/263 进行表决，并一致予以通过，成为

第 1673（2006）号决议（案文见 S/RES/1673（2006）；将在《安全理事会正式记

录，安全理事会的决议及决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中印发）。 

武装冲突中保护平民(见 S/1999/25/Add.5、7 和 36；S/2000/40/Add.15；

S/2001/15/Add.17 和 47；S/2002/30/Add.10、49 和 50；S/2003/40/Add.24、49

和 50；S/2004/20/Add.24 和 50；S/2005/15/Add.24 和 48) 

 2006 年 4 月 28 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5430 次会

议，继续审议该项目，面前有秘书长关于武装冲突中保护平民的报告

(S/2005/740)。 

 主席提请注意在安理会事先磋商过程中草拟的决议草案（S/2006/267）。 

 安全理事会随即就决议草案 S/2006/267 进行表决，并一致予以通过，成为

第 1674（2006）号决议（案文见 S/RES/1674（2006）；将在《安全理事会正式记

录，安全理事会的决议及决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中印发）。 
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有关西撒哈拉的局势(见 S/11593/Add.42 和 44；S/19420/Add.38；S/21100/Add.25；

S/22110/Add.17；S/23370；S/25070/Add.9；S/1994/20/Add.12、29 和 45；

S/1995/40/Add.1、14、20、25、37和 50；S/1996/15/Add.21和 47；S/1997/40/Add.11、

20、39和 42；S/1998/44/Add.4、15、29、37、43和 50；S/1999/25/Add.3、5、12、

16、18、36 和 49；S/2000/40/Add.8、21、29、42 和 43；S/2001/15/Add.9、17、

26 和 48；S/2002/30/Add.8、17 和 30；S/2003/40/Add.4、12、21、30 和 43；

S/2004/20/Add.4、17和 43；S/2005/15/Add.16 和 42) 

 2006 年 4 月 28 日，安全理事会按照事先磋商达成的谅解，举行第 5431 次会

议，继续审议该项目，面前有秘书长关于西撒哈拉局势的报告(S/2006/249)。 

 主席提请注意法国、西班牙、俄罗斯联邦、大不列颠及北爱尔兰联合王国和

美利坚合众国提出的决议草案(S/2006/268)。 

 安全理事会随即就决议草案 S/2006/268 进行表决，并一致予以通过，成为

第 1675（2006）号决议（案文见 S/RES/1675（2006）；将在《安全理事会正式记

录，安全理事会的决议及决定，2005 年 8 月 1 日-2006 年 7 月 31 日》中印发）。 

 


